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Sneg in mraz sta tudi pri nas 
povzročila težave in škodo

Po hudem mrazu, ki je po beneških 
vaseh potisnil živo srebro tudi do 15 
stopinj pod ničlo, je v nedeljo, 13. t.m. 
pričelo snežiti. Sneg je tokrat pokril vso 
deželo Furlanijo-Julijsko krajino; od 
morja pa do hribovitih predelov.

Povsod je sneženje povzročilo vrsto 
težav tako, da se je življenje skoraj 
ustavilo. Do pravih paraliz, kot na pri
mer v Rimu, ni prišlo, zastojev pa je 
bilo nič koliko. V ponedeljek in torek 
so bile ceste slabo prevozne. Številne 
beneške vasi so ostale izolirane in po
treba je bilo veliko dela, da so odko
pali zamete in tako om ogočili dostop 
do vasi in zaselkov. V bistvu se je pro
met kolikor toliko normaliziral šele 
proti koncu tedna. Lažje je bilo seve
da v ravnini, težje v hribih, kjer je bilo 
več snega in kjer so tudi ceste ožje.

Težavam s cestami so sepridružile se
deva tudi druge, kot na primer delne 
okvare pri kakem vodovodu, da ne go
vorimo o vodnih ceveh v hišah, ki so 
popokale in povzročile nešteto stano
vanjskih poplav. Prav gotovo bodo 
imeli vodni inštalaterji veliko dela.

Dva, ponekod več, dni ni bilo pou
ka. Marsikatero delavno mesto je bilo 
prazno, saj delavci iz hribovitih vasi ni
so mogli v dolino, oz. ravnino v služ
bo. Težave so bile seveda tudi z doma
čim delom, predvsem tam, kjer imajo 
doma živino. Nekaj dni na primer mar
sikdo ni mogel oddati mleka v mlekar
ne, v hlevih je zmrzovalo, problemi so 
bili z vodo itd. Če so tako morali de
lavci ostati doma, so se morali tudi 
kmetje spoprijeti z dokaj ostro zimo.

V snegu in mrazu so se približale hi
šam številne živali: od ptic do srn. Mar
sikdo je lačnim živalim in še posebno 
pticam potrosil pred hišo drobtine in 
zrna. So pa tudi taki, ki izkoristijo 
mraz in sneg za to, da ptice ubijajo. To
likšna krutost je vsekakor vredna naj
večje obsodbe.

V dneh najhujšega mraza in snega so 
odpadle tudi prireditve, odpadli so se
stanki kulturnih in drugih društev, od
padle so seje. Življenje, ki navadno ta
ko hitro teče, se je torej za nekaj dni 
močno upočasnilo. Marsikje sta se vrni
la mir in tišina, ki sta ovijala hiše in lju
di v časih, ki so že zdavnaj za nami.

Stvari so se normalizirale ob koncu 
tedna, v višjih legah pa ostaja debela 
odeja snega v veselje predvsem tistih,
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ki ljubijo smučanje. Na Matajurju je 
na žalost veter odpihal sneg s smučišč. 
Drugje pa se je sezona pričela. Smuča
jo  lahko v vseh ostalih zimskih letovi
ščih naše dežele.

Pa še to; ne vemo, kaj nas še čaka, . 
saj je zima še dolga. Dejstvo pa je, da 
bo letošnji januar ostal v naših spomi
nih, kot eden izmed najbolj mrzlih in 
zasneženih v rodnjih letih. Zima je vse
kakor letos veliko ostrejša od povpreč
ja; o tem ne govorijo samo osebni «ob
čutki» ampak tudi statistike vremeno
slovcev. Posebno v ravnini takšnega 
mraza in tolikšnega snega niso vajeni. 
Ekonomsko škodo, ki sta jo povzroči
la led in mraz bo seveda možno izra
čunati komaj čez čas; dejstvo pa je, da 
bomo nekaj morali plačati vsi: če ne za
radi drugega, zaradi počenih cevi, kur
jave, okvar pri avtomobilih, zelenjave, 
ki je postala hodo draga itd. Tudi izo
stanki na delavnih mestih, napori za či
ščenje cest, delna paraliza v vsej deželi 
pomenijo seveda nemajhne izgube.

Špeter p o d  snegom  (fo to  P. Petricig).
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O oSint 
dele 

iz T olm ina  
obiskala  

videm ski C G IL
Dne 10. jan u a rja  1985 je delegacija 

Občinskega sveta Zveze sindikatov Tol
min obiskala Videm, kjer se je  sestala 
z gostitelji — vodstvom sindikata CGIL 
V idem ske p o k ra jin e . P redstavn ik i 
C G IL  so nas tolm inske sindikalne de
lavce seznanili z organiziranostjo in de
lovanjem  sindikata C G IL  v pokrajin i.
Veliko govora je bilo o  gospodarskem  
sodelovanju in skupnem vlaganju v od
p iranje mešanih podjetij v krajih  ob 
meji. Prisotni smo bili enotnega m nen
ja , da bi bilo po trebno  Osimski spo ra
zum vključiti in ga realizirati tudi na 
področju  Benečije, Rezije in Kanalske 
doline. Sindikati z obeh strani meje pa 
naj bi s svojo aktivnostjo  pospešili rea
lizacijo nekaterih predlogov, ki so že iz
delani. Vse to  bi pom enilo izjemno po
zitivnost za slovensko m anjšino, ki ži
vi in dela v krajih  ob meji.

T olm inska delegacija se je pogovar
ja la  tudi z videmskim županom  Ange
lom C andolinijem  in predsednikom  
trgovske zbornice G iannijem  Bravom 
o sodelovanju in skupnih interesih na 
gospodarskem  področju .

Popoldan  so gostitelji organizirali v 
Č edadu na sedežu C G IL  dva razgovo
ra, in sicer z delavci Benečije, ki so 
vključeni v om enjeni sindikat in upo
kojenci — člani CGIL.

Po prisrčnem slovesu 
so se vrnili v Argentino

U petak 18. jan u a rja  je biu u risto- 
ran tu  Scozzir u Fojdi veseu in žalosten 
večer. Veseu zavojo lepe kom panie, za- 
vojo petja  in muzike, zavojo dobre ve
čerje in sladkega vinca, žalostan pa za
vojo tega, ker je  biu poslovilni večer 
(serata d ’addio). Odšli so naši emigranti 
iz A rgentine in Kanade, ki so preživeli 
mesec nepozabnih dni v dom ačih kra
jih , kot je  povedala v svojem zahval
nem govoru gospa Petrassi A lm a, d o 
m a iz Rovne nad Fo jdo , a je  govorila 
v im enu sekcije naših slovenskih emi
grantov iz Buoenosairesa.

Poslovilni večer je  biu organiziran od 
Zveze beneških izseljencev in je biu

A L L A  C O M U N IT À  M O N T A N A  V A L L I D E L  N A T IS O N E

Polemiche sulla forestazione
È stata  la forestazione il pom o della 

discordia dell’assemblea della C om uni
tà M ontana delle Valli del Natisone. Da 
una parte c ’è la p roposta  del consiglio 
direttivo della C om unità  con uno stu
dio tecnico che vede nella forestazione 
una risorsa econom ica prim aria, dal
l’a ltra  la m inoranza e in prim a fila il 
sindaco Bonini, che rifiu tano  la scelta 
politica del bosco.

Secondo uno stud io , che è stato  illu
strato in aula, l’attuale sfruttam ento del 
bosco è al d iso tto  delle reali possibili 
tà: il reddito  potrebbe facilm ente rad 
doppiare dagli a ttuali 3 m iliardi a 5-6. 
Occorre dunque indirizzare il m ercato, 
utilizzare meglio il legno pregiato av
viandolo all’industria ed a ll’artigiana- 
to , creare consorzi di p roprie ta ri, isti
tuire un centro professionale e incenti
vare la meccanizzazione.

Lo studio prevede la creazione di 30 
nuovi posti di lavoro oltre il consolida
m ento degli attuali 60 addetti, 20 a tem 
po pieno e 40 saltuari, più 30 nell’in

do tto . I costi, però, sono da capogiro: 
si tra tta  di 18 m iliardi.

L ’ingegner Bonini, sindaco indipen
dente di G rim acco, ha attaccato  du ra 
m ente questo program m a. Qui si tra t
ta  di un arre tram en to  delle condizioni 
s tru ttu rali del te rrito rio , degradando
lo con l’estensione del bosco fino alla 
porta di casa. G uardiam o i costi che sa
ranno  a carico della Legge 828 e che ci 
im pediranno di chiedere soldi per un 
reale sviluppo: si tra tta  di 600 milioni 
per posto di lavoro, quando in Italia es
so si aggira sui 120. I nostri problem i 
sono ben diversi: a  noi occorrono non 
30, ma duem ila posti di lavoro che so
lo le piccole industrie possono dare.

Anche l’avvocato B attocletti, per il 
P C I, ha contestato  che si possa consi
derare la forestazione come elem ento 
di fondo e risolutore dei problem i eco
nomici delle Valli del Natisone, soprat
tu tto  quando  il program m a viene pre
sentato  di soppiatto  e senza un app ro 

fondim ento esame sui costi ed i risul
tati.

O sservazioni sono state po rtate  an 
che dal sindaco di D renchia, do tt. Na- 
mor (indipendente), da Borgnolo (PSI) 
e dallo stesso Salvagno, preoccupato 
per il degrado ecologico. Sostanzial
mente d ’accordo con Chiuch il demo- 
cristiano di P repotto  e Romeo N am or, 
consigliere di Cividale. T utta  questa di
scussione era com plicata dal fa tto  che 
si doveva rispondere non già alla bon
tà del piano pluriennale di sviluppo, ma 
alle richieste rivolte dalla giunta regio
nale alla C om unità M ontana di m odi
ficare il proprio piano pluriennale di 
sviluppo. La votazione, con qualche 
astensione, ha respinto le osservazioni 
della giunta regionale su: program m a 
turistico, museo etnologico, poliam bu
latorio  di S. P ietro  al N atisone, colle
gam enti stradali, m etanizzazione, p ia
no per lo sm altim ento dei rifiuti. Voto 
con trario  degli indipendenti e del PCI 
sul p iano della forestazione.

združen s tradicionalno večerjo naših 
bivših m inatorjev.

D a je na pobudo  Zveze slovenskih 
emigrantov plačala dežela (Region) po
tovanje emigrantom iz Argentine in Ka
nade, sm o že pisali, kakor smo pisali 
o njih bogatem program u v mesecu dni 
b ivanja med nami.

V že om enjenem  risto ran tu  u Fojidi 
se je zbralo okuole 80 ljudi. N ajprej je  
vse pozdravu predsednik Zveze W alter 
Drescig. Z a njim  je prineseu pozdrav 
deželni odbornik za emigracijo in ob rt
ništvo Vinicio Turello. In zadnje , kot 
povedano, je  pozdravila em igrantka 
Petrassi A lm a. Za veselje so poskrbeli 
«Nediški puobi» , ki so peli slovenske, 
italijanske in furlanske pesm i. Za ples 
pa je stisku lepe viže iz harm onike Ezio 
Q ualizza, tudi on sin em igrantov, ki je 
pred kratkim  napravu kaseto naše m u
zike. Na večerji sta bila tudi šindaka 
G rim az za Fojdo in Simaz za Sv. Le
nart.

Turello je govoril kot človek, ki mu 
stojijo  pri srcu problemi em igrantov in 
je dejal, da emigracija ni še postala svo
bodna izbira (l’em igrazione non è an 
cora una libera scelta).

Več kot uradni govori, je  na takih 
srečanjih interesantno m edsebojno kle
petanje, spoznavanje, pričevanja o živ
ljenjskih težavah em igranta, izpovedi 
polne hum anosti. U radni govori so ita
lijanski, m edsebojno klepetanje, pogo
vori za mizo pa slovenski, dom ači, na
ši.

Dežela (region) je  lepuo ponucala su- 
de, za jim  plačat potovanje.

Je bluo urjedno narest za naše ljudi 
u A rgentini njek tajšnega. Naj bo d ru 
go ljeto pa za druge, a tele hum ane ini
ciative ne sm ejo biti opuščene. Z bo
gom , emigranti iz Argentine. Nesite va
šim družinam  naš srčni pozdrav, poz
drav naših dolin , ro jstne zemje. Želi
mo vam , da bi vam bila dana sreča, da 
bi se spet varnili med nas. Dorič

Tradicionalno srečanje
V soboto je bilo v gostišču «Pri Franku» v Starem selu pri Kobaridu že 

tradicionalno srečanje med predstavniki Slovencev videmske pokrajine in ob
čine Tolmin.

Srečanja se je tudi letos udeležilo lepo število ljudi. Bili so prisotni vidni 
predstavniki družbeno-političnih organizacij tolminske občine in predstavni
ki naših društev, organizacij ter izvoljeni predstavniki v različnih upravnih 
telesih. Tu naj omenimo le konzula SFRJ v Trstu Banka, župane Mariniga, 
(Špeter) Berrò (Tipana), Boninija (Grmek) in pokrajinskega svetovalca Pe- 
triciga.

Pozdrav predstavnikov Slovencev iz videmske pokrajine je najprej prine
sel predsednik občinskega komiteja SZDL za Tolmin Zdravko Likar, ki je 
poudaril pomen, ki ga ima sodelovanje med Slovenci z obeh strani meje. Predv
sem pa je naglasil, da bo treba okrepiti to sodelovanje na gospodarskem po
dročju in seveda tudi na kulturnem, športnem itd. V imenu Slovencev iz 
videmske pokrajine je spregovoril predstenik TO SKGZ Vilijem Černo. V svo
jem nagovoru je poudaril, da so se časi spremenili v bolje, saj so danes Slo
venci v videmski pokrajini aktivni na najrazličnejših področjih. S svojim delom 
prinašajo kulturo sožitja in spoštovanja. Nadalje je Černo poudaril boj Slo
vencev za dosego globalnega zaščitnega zakona. V imenu beneških duhovni
kov je prinesel pozdrav Pasquale Gujon. Po pozdravih se je razvil prijeten 
družabni večer. Vsem gostom je zapel domači oktet «Nadiža» iz Starega sela.
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Kako gledajo katoličani 
na slovensko vprašanje

R ealtà della Val Torre 
a ll’esam e 

di «D em ocrazia  e P rogresso»
V občinski dvorani v Špetru je  bila 

dne 17. decembra 1983. leta na pobu
do kulturnega društva «.Studenci» ok
rogla miza na temo Katoličani in slo
venski problem v Videmski pokrajini.

Na tej zanimivi konferenci so s svo
jim i referati nastopili tudi nekateri 
predstavniki drugih kulturno-idejnih  
nazorov, ki ne delujejo v katoliških or
ganizacijah, kar je  dalo srečanju še več
jo  pom em bnost.

S svojim  referatom je  nastopil sena
tor Pietro Scoppola, takratni tajnik 
vsedržavne italijanske zveze «Lega de
mocratica». Uvodno poročilo in p o z
drav prisotnim je  prinesel predsednik 
društva Studencev, dr. Riccardo Rut
tar. Sledilo je  poročilo, k i ga je  pripra
vil Mons. Angelo Cracina. Za njim  je

Siam o giunti, con il nostro  zaino ca
rico di lo tte  e di sacrifici, di esperienze 
e di speranze, al 1985 quaran tennale  
della liberazione.

Per noi partigiani è anche una delle 
tan te  tappe della nostra  vita e del lun
go nostro  im pegno al servizio della li
bertà, della pace e dell’amicizia fra i po 
poli lungo una strada spesse volte d if
ficile e dura.

M olte cose sono passate o tram on
tate, tante sono le conquiste sociali, cul
turali e scientifiche acquisite, eppure vi
viam o in u n ’era  tecnologica non tra n 
quilla, non a m isura d ’uom o, in un 
m ondo dove le violenze non sono su
perate; dove ancor oggi, causa dei sac
cheggiatori im perialisti che si presenta
no com e civilizzatori, m igliaia e m i
gliaia di esseri um ani m uoiono di fame.

L ’equilibrio della pace, che corre sul 
filo dello sterminio atom ico causa il dis
sem inato riarm o delle grandi potenze 
e tu tte  le aggressioni ricche di m assacri 
ed efferratezze compiute fra i popoli del 
terzo m ondo, ci am m oniscono a non 
desistere dalla lo tta.

Perciò m ai abbassare la guardia!
1 giovani sono generosi e com pren

dono  facilm ente il nostro  im pegno an 
che perchè apprezzano la nostra  lealtà 
rim asta in ta tta  a q u a ra n t’anni dalla li
berazione. C on loro dobbiam o realiz
zare una cu ltu ra  di pace, ed u n ’E uro 
pa che sia capace di rom pere la logica 
dei blocchi m ilitari con trapposti; per 
u n ’E uropa che sappia liquidare ogni 
form a di em arginazione delle m inoran
ze, che sappia apprezzare la capacità 
creativa dei popoli grandi e piccoli che 
siano, che non faccia della fede religio-

govoril Mons. Pasquale Gujon. Vpra
šanje katoličanov in njihovega odnosa 
do vprašanja slovenske manjšine so na
to obravnavali: Boris Race, Drago Le- 
giša, Izidor Predan in Ferruccio Cla- 
vora.

Vsi ti referati so zbrani in lepo ure
jen i v brošuri, k i jo  je  pred kratkim  iz
dala založniška zadruga Dom. Tu ne 
bomo govorili o tem, kdo je  kaj več in 
lepšega povedal. N aj povem o samo to: 
brošura (137strani) je  zanimiva za vse 
tiste, k i raziskujejo in bodo še brskali 
po zgodovini beneških Slovencev in za
to  jo  p riporočam o  vsem  našim  
bralcem.

Stane 7.500 lir. Dobite pa jo  lahko 
tudi na našem uredništvu.

sa una crociata  di odio tra  nazionalità 
diverse.

Il 1984 si chiude con una nuova stra
ge nera ripetendo lo schem a di quelle 
im punite del 1969, 1974 e 1980. L ’ever
sione fascista con tinua ad uccidere in
nocenti, uomini, donne e bam bini, vuo
le m ettere in ginocchio la Repubblica 
na ta  dalla Resistenza, vuole consegna
re il Paese ad un regime au to ritario  ed 
annullare la nostra Costituzione. I con
giurati e coloro  che li aiu tano  con l’i
nefficienza e la debolezza si sbagliano!

Noi rispondiam o colpo su colpo con 
l’unità e con le grandi m anifestazioni 
dei lavora to ri, dei dem ocratici, degli 
antifascisti, dei com battenti della resi
stenza e con l’aiuto di tutti gli onesti che

Una nuova regione 
nel convegno 

«Gramsci»
Sui problemi economici, sociali e p o 

litici della Regione Friuli- Venezia Giu
lia l ’Istituto  « Gramsci» ha tenuto ad 
Udine un convegno patrocinato dalle 
Università dì Trieste e di Udine.

I  relatori, numerosi e di grande pre
stigio, hanno ripreso il dibattito sulla 
Regione avviato i mesi scorsi sulle co
lonne del «Messaggero Veneto». Le  
questioni di interesse culturale portate 
alla discussione da Carlo Tullio Altan  
e Darko Bratina hanno trovato vigoro
so supporto nelle questioni economi
che: ne è uscita una nuova «fotograjìa» 
della Regione. Quella dì realtà in qual
che m odo contrapposte, ma che han
no tuttavia moltissimi interessi per la 
convivenza e l'integrazione.

fino ad oggi hanno  difeso la R epubbli
ca reagendo energicamente contro l’u r
to  selvaggio del terrorism o, della m a
fia, della m alavita, dell’im m oralità  e 
della droga.

M a non dobbiam o abituarci a que
sto sta to  di cose.

II 1985, quarantesim o della liberazio
ne ,sarà un anno di lo tta  e di avanza
m ento dem ocratico.

Cari compagni della Resistenza, tanti 
auguri a  voi ed alle vostre famiglie per 
un m igliore 1985; restiam o uniti e soli
dali come allo ra , rinsaldiam o i nostri 
legami con i giovani e a tten ti... niente 
zaino a terra!

Sabato 12 gennaio si è svolta nella sa
la della cooperativa di Lusevera l ’as
sem blea degli aderenti e sim patizzanti 
di «D em ocrazia progresso Val T orre»  
per una b icchierata augurale di inizio 
d ’anno  1985 e per riepilogare i p ro 
gram m i svolti e le attiv ità  da realizza
re. D uran te  l’incontro  è sta ta  so tto li
neata l’im portanza di incoraggiare il di
battito  tra  la cittad inanza sui problem i 
che incidono sulla com unità del Torre. 
E  sta to  puntualizzato , come fo rm a di 
democrazia, l’esercitare il controllo sul
la am m inistrazione e il saper cogliere 
l ’interesse generale e p roporre  soluzio
ni a tu tela  di esso. Nei vari interventi 
è sta to  sostenuto  che il ruolo  di princi
palità  spetta  ai c ittadin i, i cui legittim i 
interessi e diritti devono venire garan
titi dalle istituzioni sia a livello com u
nale che a quello della com unità m on
tana . È sta to  ribad ito  che in una socie
tà  di uom ini liberi, i c ittadin i, dediti al 
bene com une, non vanno relegati in un 
recinto com e fossero senza idee, senza 
vo lon tà , senza sto ria  e così addom esti
cati nei contenuti culturali e politici, ma 
vanno sostenuti e valorizzati come sog
getti di fare cultura. Per questo la lista 
«D em ocrazia progresso Val T orre» po
ne com e m etodo delle decisioni nei cit
tadini; essa si rivolge a tu tti, al di là del
le particolari posizioni ideologiche, per

chè ritiene che la m ontagna del T orre 
può essere presidiata e sviluppata con 
l ’uom o e con l’im pegno di tu tti. La li
sta «Democrazia Progresso Val Torre» 
si prefigge di farsi garan te  della tu tela 
e garanzia del pluralism o, quindi ritie
ne che le istituzioni devono porsi al ser
vizio delle persone e delle form azioni 
sociali per incom inciare ad investire e 
sviluppare econom ie che o ffrano  posti 
di lavoro che favoriscano una nuova 
presenza culturale e turistica. Nel co r
so della riunione è s ta ta  evidenziata la 
m arginalità  e l’assenza di a ttiv ità eco
nom iche nella zona m ontana  del T o r
re, a cui si dovrà rispondere con la fo r
m azione di aree a  specializzazione p ro 
duttiva con im prese piccole industria
li, artigianali e laboratori dom estici, 
con progetti di sviluppo come è previ
sto dalla legge 828 per realizzare quel
la « fabbrica territo rio»  che dovrà dare 
lavoro a coloro che vivono sul luogo. 
Si è adivenuti quindi a sostenere l’obiet
tivo di governare insieme la com unità, 
di rispondere ai bisogni e alle attese del
la popolazione. A conclusione è stato  
stabilito di preparare una bozza di p ro
gram m a per le amm inistrative del pros
simo maggio da discutere e com pleta
re con la popolazione nelle diverse fra 
zioni.

Federico Vincenti

Europarlamentari PCI nella regione
U na delegazione di eurodeputati del PC I ha  com piuto  una visita di due giorni 

nella nostra  regione. L ’interesse dell’E u ropa  per il Friuli-Venezia G iulia è evi
dente data  la posizione geografica di questa Regione e i vari accordi che il nostro  
paese e la C EE hanno  realizzato in cam po politico. La delegazione degli eu ro 
parlam entari del P C I, gu idata  dal capogruppo  Cervetti e accom pagnata dal neo 
deputato Rossetti ha  avuto incontri con il presidente del consiglio regionale, Man- 
zon, e della g iun ta , B iasutti, con le forze politiche econom iche, con i sindacati 
e gli im prenditori. L a delegazione del P C I ha  anche incon tra to  una rappresen
tanza  un ita ria  della m inoranza slovena per esam inare i problem i relativi alla sua 
tutela.

In tem a di m inoranze il g ruppo del PC I intende operare  nel parlam ento  eu ro 
peo allo scopo di perfezionare, con il concorso delle stesse m inoranze, la risolu
zione del 1981 e di fa r sì che gli organism i europei concorrano  con il p roprio  
prestigio e il p rop rio  im pegno a risolvere i loro  problem i. In questo quadro  è 
sta ta  esam inata la possibilità di un invito alla delegazione unitaria  slovena a S tra
sburgo.

C.V.

X II . C O N C O R S O  R E G IO N A L E  D IA L E T T A L E  S L O V E N O

Partecipa a «Moja vas»

Partecipazione aperta  a tu tti con testi scritti nelle parla te  slovene locali: te
m i, ricerche individuali, di g ruppo e di classe, disegni, dialoghi, poesie, ecc. 

Indirizzare a «M oja vas» 33040 S. P ietro  al N atisone (Udine).
Grossi prem i e sorprese per tu tti i partecipanti!
Festa della prem iazione a  S. P ietro  al N atisone il 30 giugno 1985!

Centro Studi Nediža
Informazioni tel. (0432) 727490 S. Pietro al Natisone

I.P .

Saluto a tutti i compagni

Riflessioni sul museo etnografico 
delle Valli del Natisone

L ’idea di un m useo, che docum enti 
gli aspetti della vita popolare locale, fu 
spesso oggetto  di discussione nelle as
semblee dei circoli culturali sloveni che 
operano sul territorio  della Slavia Friu
lana. Lo stim olo a proseguire a una più 
a tten ta  e precisa riflessione ci è fornito  
dal recente convegno, svoltosi a  S. P ie
tro  al N atisone, che aveva come tem a 
il museo etnografico delle Valli del N a
tisone. G ià in quella occasione, quasi 
tu tti gli interventi seguiti alla relazione 
del p ro f. C arrozzo , hanno  evidenziato 
il d iretto  rapporto  stru ttu rale  e funzio
nale tra il m useo etnografico  e la p ro 
blem atica etnico-linguistica della popo
lazione slovena delle Valli del N atiso
ne. Inoltre è stata so tto lineata l’esigen
za di una diretta partecipazione delle Io-

N o v i M atajur
odgovorni urednik:

Izidor P redan  
Izdaja  in tiska ^  ^ S rO T T
Trst /  T rieste f  ^ ( M S i r

Settim anale  - Tednik 
A utorizz. T ribunale  di T rieste n. 450

N aročn ina  - A bbonam en to  
Letna za Ita lijo  17.000 lir 
Za inozem stvo 27.000 lir

Poštn i tekoči račun za Italijo  
C on to  co rren te  postale 

Novi M a ta ju r Č edad - C ividale 
18726331

Z a SFRJ - Ž iro  račun 
50101 - 603 - 45361 

«A D IT » D ZS, 61000 L jub ljana 
K ardeljeva 8/11 nad.

Tel. 223023 
Letna n aročn ina  480 N D

O G L A SI: m m /s t + IVA l8°/o 
legalni, finančn i, upravni L. 500 

mali oglasi 300 L. beseda 
osm rtn ice in zahvale a m oduli 

m odulo  43 m m  x  1. col.

cali organizzazioni culturali slovene alla 
definizione e alla gestione del «p ro 
getto» .

M a oltre a queste considerazioni fon
dam entali e irrinunciabili è bene soffer
marsi anche sugli aspetti teorici e p ra 
tici e sulle finalità del museo.

Innanzi tu tto  un museo etnografico 
non può che essere u n ’altro  con tribu 
to all’ingresso nella «storia» delle m as
se: una storia che si occupa dei gesti del
la m aggioranza degli uom ini, delle tra 
sform azioni lente e ripetitive, della vi
ta  quotidiana e degli oggetti d ’uso, cioè 
delle condizioni materiali dell’esistenza.

C om pito  principale del museo è la 
documentazione, tram ite gli oggetti del
la vita popolare, dei m odi e delle con
dizioni di esistenza degli uom ini nelle 
civiltà del passato. Il museo deve adem 
piere anche a funzioni culturali poliva
lenti, essere cioè centro  editoriale, di
dattico , di ricerca, com e sostiene il 
p ro f. C arrozzo , evidentem ente non un 
museo deposito  m a un museo di p ro 
duzione ed elaborazione di docum enti.

*M a come è chiaro , anche il concet
to e la pratica della docum entazione a t
tiva cam biano quando cam biano il con
cetto  e la p ratica della sto ria  alla quale 
quella docum entazione deve servire. 
Ossia le cose cam biano col cam biare di 
ciò che si pensa essere il lavoro  con ta 
dino, del posto che gli si assegna nella 
vicenda complessiva dell’um anità (della

nazione, della regione, ecc.) e del m o
do con cui si ritiene se ne debba fare 
la storia;...* E in aggiunta: le cose cam
biano col cam biare di ciò che si pensa 
della m inoranza etnico-linguistica slo
vena, del ruo lo  e della funzione che si 
assegna alla lingua slovena, e in defi
nitiva della necessità o m eno di una tu 
tela globale della m inoranza slovena in 
Friuli.

11 museo etnografico  delle Valli del 
N atisone, non è e non può quindi esse
re uno strum ento  «neutro»  rispetto  a 
tu tti questi problem i ed un chiarim en
to  a priori delle sue finalità sociali e 
politico-culturali, può essere m olto im 
portan te . C iò perm etterebbe di evitare 
in partenza quelle visioni etnocentriche 
e banalm ente m istificatorie quali si ri
scontrano  nella recente pubblicazione 
«C ultura che scom pare — Oggetti di vi
ta contadina nelle Valli del Natisone di 
Lucio Peressi» dove un N ota Bene sug
geriva: «N ella trascrizione dei termini 
locali è sta ta  tenu ta  presente — nel li
m ite del possibile — l ’esigenza di faci
litare la lettura a coloro i quali sono sta
ti scolarizzati in ita liano»!!!.

Così come im portan ti sono le que
stioni riguardanti la identità etnicg- 
linguistica della popolazione di cui si 
vuole ricostru ire la sto ria , a ltre ttan to  
im portan ti sono i problem i relativi a l
l’atteggiam ento dell’osservatore rispet
to  agli oggetti del m useo. Se è vero che

un m useo etnografico com prende l’in
sieme dei p rodo tti della cultu ra  popo 
lare, tra  cui strum enti di lavoro , m obi
lio, oggetti artistici, ecc. con tu tti i va
lori simbolici ed artistici ad essi connes
si, è anche vero che in genere preval
gono gli oggetti relativi al lavoro.

Il riconoscere in quest’ultim i, le con
dizioni m ateriali dell’esistenza (nel n o 
stro  caso) delle popolazioni delle Valli 
del N atisone, vuol dire anche prendere 
coscienza delle condizioni di subalter
n ità, em arginazione e di classe di que
ste popolazioni nel corso delle vicende 
storiche. Sarebbe bene tenere presente 
questo concetto, anche quando, prevale 
il «sentim entalism o» per la configura
zione e l’estetica dell’oggetto che fa pas
sare in secondo piano la riflessione sui 
contesti di vita e sugli uom ini che que
sti oggetti hanno usato.

Il richiamo alla realtà deve anche ser
vire quale rifiu to  di una certa nostal
gia che si m anifesta nel rim piangere e 
desiderare condizioni e modi di vita non 
più possibili quali quelli del m ondo 
contadino tradizionale. È invece neces
sario un costante sforzo critico e una 
più am pia inform azione per una più 
precisa coscienza della p ropria  colloca
zione sia rispetto  alla realtà passata sia 
rispetto  a ll’a ttuale  m om ento  storico.

Gli oggetti dei musei folklorici, o l
tre  contenere inform azioni in quanto  
oggetti in sè, inform ano anche dei con

testi culturali nei quali sono stati usati.
II prelievo degli oggetti dal loro con

testo norm ale di tem po-luogo produce 
un cam biam ento funzionale dell’ogget
to: questo non serve più all’uso speci
fico per cui è stato  costru ito  m a diven
ta  docum ento , attestazione, m em oria.

Se è certo che gli oggetti perdono le 
loro  relazioni dirette rispetto  al tem po 
e a ll’uso, resta da vedere se i luoghi dai 
quali gli oggetti sono stati prelevati pos
sano contribuire o m eno ad aum en ta
re le capacità documentarie degli ogget
ti. Se cioè al posto di ricostruire «am 
bienti» tradizionali a ll’in terno dei m u
sei sia da preferire l’utilizzo di tipo lo 
gie edilizie originali che potrebbero pre
sentare un coefficiente di veridicità am 
bientale altissimo. Inoltre, in questo ca
so, anche il paesaggio, la m orfologia 
del sito, la tipologia edilizia en trereb
bero d irettam ente in relazione con gli 
oggetti, contribuendo a  chiarire meglio 
i rapporti fra  oggetto - edilizia popola
re - paesaggio.

U na p roposta  operativa in tal senso 
potrebbe essere quella di un museo «ba
se» che abbia le caratteristiche di cen
tro  o laboratorio  di ricerca, o che con
tenga oggetti di tipo particolare, con se
de in S. P ietro al N atisone, mentre m u
sei di ricostruzione am bientale po treb 
bero essere ospitati a ll’interno di tipo 
logie edilizie originali (ad esem pio gli 
edifici di valore ambientale «art. 8») lo
calizzati in alcuni com uni delle Valli.

Prevedo già obiezioni, di carattere 
burocratico , finanziario  e funzionale, 
alla p roposta , m a penso che una colla
borazione attiva fra Regione, C om uni
tà  M ontana, C om uni e organizzazioni 
culturali potrebbe far superare anche 
grosse difficoltà di tipo  operativo.

Rucli Renzo 
*Cirese; oggetti segni musei*
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Spoznavajmo 
naše kraje

SA RŽEN TA  (it. Sorzento), v Sar
ménti, saržčntski, Saržčnčanji. Leta 
1981 98. prebivalcev. N adm orska viši
na 193 m. Vas stoji na levem bregu N a
diže in je  od nje oddaljena približno 500 
m. P ostavljena je  kakih 10 m. nad do 
lino na dokaj široki terasi ob vznožju 
slemena, ki se drži od M ata ju rja  do 
B arda pri Ažli in deli Sovodenjsko in 
N adiško dolino . O krog vasi in proti 
državni cesti 54 s katero  je povezana s 
300 m. dolgim odcepom , se razprosti
ra  obširno in bogato  polje, ki je  veči
nom a posejano s koruzo.

P red  prvo svetovno vojno je bilo 
kmetjistvo zelo razvito, zato je bila Sar- 
ženta ena najbogatejših  vasi Nadiške 
doline z lepimi in čistimi hišami. V va
si so še vidni lepi prim eri beneško- 
slovenske kmečke arh itek ture . Tudi 
zdaj je  km etijstvo razm erom a dokaj 
razvito in ljudje redijo  dom a tudi ne
kaj živine. Mleko oddajajo  ažliški mle
karni.

Ledinska im ena okrog vasi so tu  pa 
tam  skupna tudi za Špeter in Petjag , 
kajti saržentsko polje meji ali se križa 
s poljem omenjenih sosednjih vasi: Kla- 
bošnjak, Kras, Pod rob, Sipca, Skrila, 
Stara sanožet, M akota, Teja, Vinčič, 
Panih, Aršičja, Starmadih, Kariila, Ju- 
bišča, Ronk, Brieza, Kozjaki, Čukula, 
Uša, Jouar, Špietarske (puoje), Vodi
ca, Stazja, Dolinca, Lot, Meja, Pod 
vas, Priekopa, Brajda, Ravan, Jezera, 
Bardo, Roba. O krog Bečij so značilna 
ta  ledinska imena: Drienja, Rupca, Mo
teč, Klin, Kračica, Križa, Dušca, Patok, 
Na karvicah, Ščedma, Pod brieg, Nad 
Bjarč, Strunjak, Tobarna.

Skrita med kostanji stoji tik za va
sjo votivna cerkvica sv. M iklavža iz 
XV. stoletja. Z vodo jih  oskrbuje 
«C onsorzio acquedotto  Friuli C en tra
le». Fara, občina, šole (osnovne, sredn
je , poklicne), pošta , zdravnik, otroški 
vrtec Špeter 1,6 km .; sodnija, policija, 
bolnica, železniška posta ja  Čedad 8,2 
km. V neposrednji bližini Saržente stoji 
m ajhen zaselek Bečja, ki šteje kom aj 
6 hiš; v Bécjah, iz Bécij, bécanski, Bé- 
čani (it. oblika Becis).

G ostilna, javna  telefonska govoril
nica.

Priim ki: Tomasetig, Cosmacini, Pit- 
tioni, Laurencig, S turam , Becia.

Od tod dom a. Ada Tomasetig (r. 
1952) piše domače pravljice v Nadiškem 
slovenskem narečju. Največ jih  je  ob 
javila v listu D OM , nekaj jih  je izšlo 
tudi v posebni knjižni obliki leta 1981 
pod naslovom : Pravce m ojga ta t an 
m oje m am e (Zvezki N ediža, 5).

Francesco Musoni (r. 21.11. 1864 - 
u. v Vidmu 18.10.1926) speleolog, zgo
dovinar, politik , geograf. Spadal je 
med beneško-slovenske izobražence,

kot sta bila njegova p rija te lja  dr. C ar
lo Podrecca in Bruno G ujon , ki «so se 
vključili v italijansko kulturno življen
je , vendar so se zavedali problem a Be
neške Slovenije in menili, da m ora ita 
lijanska država... izpolniti pričakovan
ja , ki jih  je v Beneški Sloveniji vzbudil 
R isorgim ento» (Pavel Petricig). N aj
prej je  bil zagovornik asim ilacije, po 
tem pa mirnega sožitja. Zanim ala ga je 
predvsem geografija  in je bil dolga le
ta  profesor te stroke na Istitu to  Tecni
co Udinese v Vidmu.

Njegova b ib liografija je  zelo obšir
na in vključuje tudi dela, ki so posve
čena Beneški Sloveniji, v prvi vrsti Na- 
diškim dolinam . Podal je obširen in te
meljit prikaz Benečije in njenih prebi
valcev v «G uida delle Prealpi G iulie», 
Udine 1912 na straneh 106-244. Sloven
ski dialekt, ki ga je  dobro  obvladal, mu 
je  bila dobra  baza za preučevanje slo
venskih toponim ov in slovenskih izro
čil. N aj navedem sam o nekaj publika
cij, ki so za nas posebno zanimive: La 
vita degli Sloveni, Palerm o - T orino, 
1983; Nomi locali ed elem ento slavo in 
Friuli, Firenze 1897; T ra gli Sloveni di 
M ontefosca, U dine 1898; N ekaj o Be
neških Slovencih, Slovenski N arod 
1887 štev. 80, 95, 96; Il d istretto di San 
P ietro  al N atisone, G uida di Cividale, 
Cividale 1899; Usi e costum i degli Slo
veni Veneti, Archivio per le tradizioni 
popolari, Palerm o 1900; Il capitolo 23 
del libro V della H istoria Longobardo- 
rum  e gli Sloveni del Friuli, Cividale 
1900; Tedeschi e Slavi in Friuli secon
do l’ultim o censim ento, R om a 1903; 
Nuove ricerche di antropogeografia 
nelle Prealpi del Natisone, Udine 1914. 
M usoni je bil 29 let občinski odbornik 
in župan v Špetru, nekaj let (1914-1923) 
tudi pokrajinski svetovalec v Vidmu.

(Prim. PSBL, 10 snopič, Gorica 1984 
str. 481-483). B.Z.

Tuttocalcio
D a l gh iaccio  
alla n e v e ...  

q u an do si ricom incerà?
D opo le tem perature  polari che ave

vano costretto  la F .I.G .C . di Trieste a 
rinviare le gare in program m a dom eni
ca 13 al 20 gennaio, il giorno tredici è 
caduta la prim a neve. Tre giorni di pre
cipitazioni altalenanti hanno costretto 
il cam pionato  ad  un a ltra  sosta forza
ta. Le gare sono così slittate... a dom e
nica 27 con lo stesso calendario e p ro 
gram m a. Visto la piega che ha preso il 
tem po di questo m arto ria to  inverno e 
perdurando tale situazione viene spon
tanea una dom anda: quando riprende
rà il cam pionato? La regola 1 del re
golam ento in m ateria di cam pi im pra
ticabili cita i seguenti esempi:
a) neve o fango: quando  lo spessore è 
tale da  non consentire ai giocatori di 
giocare regolarm ente il pallone;
b) ghiaccio: quando in più punti del ter

reno di gioco vi .sono strati di ghiaccio 
o neve ghiacciata, che costituiscano 
particolare pericolo per i giocatori;

c) pioggia od allagamenti: quando  il 
pallone galleggia in più punti del terre
no di gioco e quando le diffuse pozzan
ghere non consentono una segnatura vi
sibile del terreno di gioco;

d) vento: quando  il pallone non rim a
ne naturalm ente ferm o a terra  nelle ri
prese del gioco.

Ecc. ecc...
Nei sopracitati casi le gare vanno rin

viate o sospese. Speriam o che il m al
tem po ed il freddo si a ttenu ino  a ltri
m enti le società saranno costrette  a li
berare a p roprie spese i terreni di gio
co in prim a categoria come prescrive in 
questi casi il regolam ento, m entre per 
la seconda e terza categoria potrebbe 
verificarsi che il perdurare di tali cam 
pi costringa le società a giocare su cam 
pi praticabili in località diverse gli in
contri casalinghi (es. il M aniago nel 
1982).

C IC L ISM O

Cappanera tuona... 
«Vogliamo la pista ciclabile!»

Sono orm ai trentacinque gli anni di 
a t t iv i tà  del V e lo c lu b  C iv id a le - 
V alnatisone. Da quel lon tano  1950 
m olta acqua è passata sotto il ponte del 
D iavolo, sono cam biati i dirigenti e gli 
atleti, m a lo spirito è rim asto im m uta
to  nell’avviare allo sport del pedale i 
giovani del Cividalese e delle Valli del 
N atisone. Nella passata stagione la so
cietà del presidente C appanera ha schie
ra to  una squadra di esordienti (3) e 
quella degli allievi (9), m entre ha do 
vuto rinunciare agli Juniores. Gli oltre 
quattordici successi nella categoria al
lievi sono il fiore all'occhiello della for
m azione allenata da Ivano C ont. La 
vittoria più prestigiosa quella di Lucia
no G asparu tti nel «G ran Prem io della

Resistenza», gara  che ha messo in fila 
oltre 160 concorrenti provenienti dal 
Triveneto. Scam biando q u a ttro  chiac
chiere con il presidente G iovanni C ap 
panera abbiam o appreso la volontà del
la realizzazione della tanto  sospirata pi
sta ciclabile che dovrebbe fare da anel
lo al cam po sportivo di G agliano. La 
conferm a della sponsorizzazione della 
Banca Popolare di Cividale permette al
la società biancorossa di tirare avanti 
con una certa tranquillità . Per l’a ttu a 
le stagione la società schiererà una fo r
mazione allievi di una quindicina di ele
m enti, m entre per quanto  riguarda la 
form azione della squadra Juniores con 
l’arrivo di M oratti, R iccato, F iorini, 
U rbani oltre ai vari Lorenzutti, Modo- 
nutti e G asparu tti per Ivano C ont non 
dovrebbero esserci problem i per o tte
nere una stagione ricca di soddisfazioni.

(C .P .)

Che inizio d’anno... per Miano!!!

Con il goal segnato a Castellini a N a
poli, il m igliore delia g iornata secondo 
la «Domenica sportiva» e della trasmis
sione di Telefriuli «G oal» è incom in
ciato nel migliore dei modi il nuovo an
no per Paolo  M iano. M a non è finito 
tu tto  li: all’estrazione della Lotteria 
«Amici di M ercatovecchio» un bigliet
to  che corrispondeva ad una fiamm ante 
Ford Fiesta era nelle tasche di Paolo. 
Siccome non c ’è due senza tre, grande 
entusiasm o in casa M iano per la nasci
ta di G abriele, figlio di M assim o e di 
Rossella Perletti.

Buona speranza della scuola Media 
di S. P ietro  ai giochi della gioventù di 
corsa cam pestre svoltasi a Cividale. 
Nella categoria ragazzi «A» la form a
zione sanpietrina si è classificata con i 
piazzam enti di Venturini e Domeniš al 
prim o posto. Peccato che nella catego
ria ragazze «B», il secondo posto o tte 
nuto  da Sim ona Qualizza non sia stato 
sufficiente per qualificarsi per la fina
le provinciale. Da notare che nella ca
tegoria ragazzi «A» ci sono al 1° po
sto Elio lannis ed al 5° A ndrea Dom e
niš (nella foto) stopper e m ediano dei 
giovanissimi della u.s. Valnatisone.

C O R SA  C A M P E S T R E

La scuola media di S. Pietro 
al Natisone alle finali provinciali

PIŠE
PETAR
MATAJURAC
II. Mačka, miš in...

Zelodac je  vsega kriv, štomak je  vsega kauža, 
je  gospodar sveta

M ed gospodarjem  an njega zvestim 
služabnikom  je biu parbližno takšnale 
pogovor:

«M artin i, si paršu na našo fešto an 
njesi biu povabljen , njesi biu invitan. 
K adar san plesu z gospo G entile, si me 
ustavu in jau , da mi m uoraš povjedat 
rjesne an hude stvari. Če mi im aš kaj 
povjedat, pohiti, zak se mi m udi. N o
coj se želim zabavati, veseliti, d i
vertiti» .

«G ospod T alordo , vi veste, da san 
vaš zvesti služabnik, narbuojši kolabo- 
rator an de san saldu odkritosrčno djelu 
za interese vaše im preže. Če san vas 
paršu motit, al pa nadlegovat, tle na va
šo fešto, mi se huduo zdi, a bluo je 
p o trjebno , ne gleda na tuo , da vas 
im am še rad in vas spoštujem ».

«Pridi z besedo na dan! Zakaj si par
šu me m otit? Kaj se je  takuo  hudega 
zgodilo?».

«G ospod T alordo , vi ste imeu nocoj 
hud cjestni incident!».

«K akuo tuo  vješ?».
«Biu sem na kraju  nesreče!».
«In kakuo tuo vješ, da sem biu ist?».
«Videu vas je  m ož od blizu. Policiji 

je  poviedu tipo vašega avtom obila an 
num er od targhe».

«Poznaš tega človjeka?».
«M i se zdi, d a  ja» .
«K akuo, se ti zdi, da ja?» .
«M i se zdi, da d jela u naši fabriki».
«K akuo u naši fabrik i, kaj misliš s 

tem ?».
«M islim , da je  vaš djelovac!».
«K akuo se piše?».
«L orenzutti A ngelo!».
« Je  oženjen, je  poročen?».
« Ja , im a ženo an pet o truok» .
«Kaj pa tisti, ki je  ostu na cjesti?».
«Tudi on im a ženo an pet o truok» .
«Al si šigurnan, da me je videu samuo 

Lorenzutti an da vje, kdo sem ?».

«Policija njema drugega pričevanja ne 
vjem pa, če Lorenzutti vje, da ste vi nje
gov gospodar» . «Policija bo zvedela, 
zatuo  mi m uoraš pom agat!» .

«Saj zatuo san vas paršu "nadlega- 
v a t”  gospod T alordo , pa povejte mi 
kakuo, naj vam pom agam ?».
«P o jd ita  h njem u, na duom , ti an 

G iorgetti. A h, ne, G iorgetti ne. M anj 
ljudi vje, buo jš je. Sada vemo sam uo 
jaz , ti an L orenzutti. Z ate ni uprašan- 
je  denarja, saj vješ, da srna se saldu za- 
stopila. U prašan je  je sada Lorenzutti. 
N jem u je trjeba  zatakniti usta!».

«K akuo naj mu jih  zataknem o?».
«Ti vješ, usi delavci vedo, vje tudi Lo

renzutti, da fabrike odpuščajo delavce, 
da jih je  zm jeraj vič brez d jela, da če 
se bo oglasu na  sodišču proti svojemu 
gospodarju , bo parvi odleteu z djela. 
Če tuole ne bo zaleglo, ponudm u no 
malo denarja , če pa tudi tega ne bo 
sparjeu, pom eni, da je  naum an an de

mu bo po trjeba  zaprjet usta na drugo 
sort vižo».

Podrepnik gospodarja — cestnega 
m orilca —- je use lepuo opravu. Od za
četka se mu je Lorenzutti uperju an mu 
odkrito  povjedu, da bi ga za vse živl
jenje  pekla vjest, če bi ne povjedu re
snice na sodišču, kar je  videu s svojimi 
očmi na cjestnem  incidentu

Pom očnik gospodarja , ki mu njesam 
še dau imena an mu ga ne bom dau, zak 
mi sm ardi, se je obarnu tudi do Loren- 
zuttijeve žene an je z n jo  opravu , kar 
ni mogu z možem. O kdrito  ji je  povje
du , da  če ne bo nje m ož, Angelo Lo
renzutti, priču na sodišču za njega go
spodarja , proti m artvem u delavcu, bo 
parvi odpuščen iz djela an da bo zavo- 
jo  tega tarp jela  usa družina.

Žena je  bla obupana an kar ni o p ra 
vu z možem gospodarjev podrepnik, je, 
pod strahom  lakote, oprvla z njim, pod 
kovtro , ljuba ženica. G ospuod T alor

do je imeu proces an Angelo Lorenzutti 
je paršu pričat na sodišče, na Tribunal. 
Sodnikom je povjedu, da je  biu ubit de- 
lovac pijan, da je vozu bicikleto na zig
zag in da je sam paršu pod avto go- 
spuoda T alorda.

G ospuod Talordo ni biu obsojen, d ru 
žina ubitega delavca ni dobila lire, L o
renzutti je  ostu u fabriki in tuo vse za- 
vojo želodca!

Videu sem film , ki je kazu, kakuo je 
buogi sudat te parve velike uejske ho 
du rjezat retikolat an opravju  diver- 
zantne akcije za pet lir, za drugega su
data , ki je biu sin bogate družine. Buogi 
sudat je  pošilju dam u denar lačni d ru 
žini. Vse zavojo želodca an no nuoč se 
ni varnu vič nazaj. Zadjela ga je austri- 
jan ska  kugla.

Poznu sem lepo žensko, ki je ostala 
m lada udova s puno hišo o trok . D ru
žina je tarp jela lako t, u hiši je  m izerja 
lajala. Poskrivš ji je  vič bogatih moži 
ponudlo  svojo pom uoč, pa tale po-

muoč je bla kondicionana: vsi so želje! 
od nje «nieki za Ion».

Žena je  bla poštena an ponosna. Usil- 
jivcem se je kot Penelope uperjala p u 
no cajta, a nje otroci so se vsak dan buj 
jokali zavojo praznega želodca. Na 
zadnjo se je žena udaia. Tisti, ki so ho
dili za n jo , so pravli, da je im jela usa- 
kikrat solzne oči, u hiši pa se je  situa
cija zbuojšala, otroci njeso vič jokali, 
imeli so pune želodce, le ljudje so go- 
darn jali, kritizirali udovo, posebno ti
sti, ki bi ji bli lahko prej pomagali na 
drugo sort vižo.

Prepričan sem, da tudi Don A bbon
dio, o katerim  piše A lessandro M anzo
ni u znam en rom anu «I promessi spo
si», se ni takuo  obnašu, kot se je  ob- 
našu, sam uo zavojo strahu , pač pa tu 
di zavojo želodca-štom aka.

Lahko bi napisu stuo an stuo reči, ki 
dokazujejo, ki kažejo usak dan, u usa- 
kem m om entu, po oficihah, na cjesti, 
na njivah, v Parlam entu, po sedežih od 
partitu , po hišah in celo po cjerkvah, 
da je  želode cštom ak absoluten gospo
dar sveta.

Politiki grejo spat z adno  idejo, pa 
ustanejo  z drugo, grejo spat Slovenci, 
pa ti ustanejo avstrijani, Nemci, Itali
jani al pa Lahi. Use prem išljeno zavo
jo  želodca!

Ni treba, da pišem še o drugih rečeh 
an prim erih, saj so m oji brauci inteli
gentni an zastopejo, da je  resnica taka, 
a naj se povarnem spet h zgodbi o  mač
ki in miški in s tem tudi zaključim. Tudi 
med nami im am o m ačke, ki znajo  la
ja t, pa tuole je še use prem alo. Mi im a
mo tudi pse, ki znajo  n jau lit, lesice, ki 
znajo ob pravem eajtu skrit svoj rep an 
kukuce, ki se oglašajo voz štagjona. iz
ven svojega cajta!

Vas pozdravja 
vaš Petar Matajurac
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DREKA
Za Dreko in Sv. Lenart dve žalostne iz 
Avstralije

P rejšn ji teden sta paršla iz A vstrali
je  dva žalostna telegram a, prvi v Svet 
Lenart, drugi v D reko, v Štefcjovo dru
žino v D ebenjem . N a h itro  je um arla  
A nna Prim osig — Bosova iz D ebenje- 
ga pa  je zgubiu življenje na djelu. Imeu 
je  57 ljet. Za sada vič ne vem o, bom o 
pisali druge podrobnosti čez tjedan dni.

Kraj  -  Buttrio
Piše sin ob izgubi svoje drage mame

U laški vasi B uttrio , je  zatisnila za 
venčno svoje trudne oči P rapo tn ich  
P ao lina , uduova Briz iz K raja pri D re
ki. D očakala je lepo starost: 88 let! Sin 
R om eo, ki živi dol na Bur, nam  je po- 
šljov o njega m am i tole ganjljivo 
pism o.

«N aša m am a je rodila 6 o tru o k , vsi 
šele živi in vsi em igranti, razstreseni po 
raznih deželah sveta. N jih očetova hi
ša v K raju je  že več let zap rta , kot je  
zaprtih  puno druzih po naših vaseh.

N aša d raga m am a se je trud ila  in 
m altrala že od svojih m ladih let za se 
preživet. U cajtu  parve velike uejske 
(1915) je  bla nosilka g rana t (portatrice 
di m unizioni), kot so jih  im enovali ita 
lijanski sudatje. Nosila je težke brem a- 
na od K lodiča do Kapele Sleme, to  se 
pravi do fronte.

Iz R im a so ji zavarnili prošn io  da  bi 
ji dali kajšno priznanje  al pa penzion, 
kot drugim  ženam  dreškega kom una. 
O b koncu leta 1917 je  m orala  zapustiti 
ro jstne kraje. Kot begunka (profuga) 
je  živela v T orinu . Z a par let po kon
čani uejski se je poročila v Kraj pri Dre-

Ko je  biu na  sedežu «N ovega M ata
ju r ja»  se nam  je pokum ru , da ga boli
jo  noge. Ko je  m ogu, je h nam  rad par- 
ha ju , čene zavojo  druzega, za tuo , da 
nas je  pozdravu , da nam  je  jau  dobar 
dan . R ad je uprašu  bukva, posebno 
družinsko p ra tiko  in T rinkov koledar,

GRMEK

pa tudi drugo slovensko literaturo  je 
rad brau. Z atuo nam  bo m anjku, ga ne 
bom o vič videli, ohranili pa  ga bom o 
u lepim in venčnim spom inu. Njega po
greb je biu u Sovodnjah u čertartak 17. 
jan u a rja  predpudne.

SREDNJE

V četrtak  29. novem berja se je v 
čedajskem  špitale rod ila  liepa čičica, 
kateri so dali im e A nna D anica. N je 
m am a je  E dda Z anuttig  iz Č edada, 
ta ta  pa  G ianpaolo  G oriup  — Baga- 
nove družine iz Oblice (Sriednje), ki 
je  puno  poznan  zak diela v slovien- 
skih društvah an  posebno v Zvevi be
neških izseljencev. A nna D anica je 
dobila  na sviete no sestrico, Eloisia. 
O badviem an želm o puno  puno sreče 
an  veseja v živlienju, E ddi an G ian- 
paolu čestitam o.

Kanalac  -  Corno di Rosazzo

U soboto, 5. jan u arja  je  um arla u če
dajskem  špitalu  G iuseppina M onza, 
poročena C analaz. Im ela je  55 let.

Še m lada žena, ki je  zapustila  tele 
svjet, je  bla soproga (consorte) od Vi- 
z iulna Jakuovega iz K onalca. Vizi — 
Luigi C analaz — je že mlad zapustu na
še k raje  in šu služit kruh u policijo. 
Spoznu je G iuseppino, ko je opravju  
službo u N ovari.

S ta se poročila in G iuseppina m u je 
zvestuo sledila, od  presto ra  do presto- 
ra , kjer je  oprav ju  njega službo. Vizi 
je  zaslužu penzion in z ženo sta prišla 
živet v C orno  di Rosazzo, kjer živi že 
puno  cajta  Viziova sestra T ilja.

U teli furlanski vasi, k jer živi in dela 
puno  naših Slovencev, sta G iuseppina 
in Vizi uživala m ernuo  zaslužen pen
zion. N epričakovano pa je paršla sm art 
in podarla  m ernuo življenje. G iuseppi
na je m lada odšla in nam  ne ostane dru
gega, ko t izraziti našo žalost m ožu, ki 
je  ostu sam . Za kron iko , za naše brau- 
ce, ki poznajo  lepuo Jakuovo  družino 
iz K onalca, naj povem o, da je  tale d ru 
žina u zadnjih letih zlo nesrečna kakor,

da bi se sm art odločila, da  bo šekla s 
koso sam uo na  njih  senožet.

Vizi je  u par letih zgubiu tri bratre , 
sestro, dva svaka (kunjada), svakinjo 
in sada še ženo.

Če bi mu človek ukazovat, bi jau: 
«Sm art, je  zadost, nesi tvo jo  koso u 
druge k ra je» , pa človek ne ukazuje in 
m uora sparje t, kar m u pride naloženo 
iz nebes. Sam uo takuo  se lahko potro- 
štam o.

R ajnka G iuseppina je bla podkopa- 
na u C orno  di R osazzo, u pandiejak  7. 
jan u a rja . Bla je  p ridna in poštena že
na in kot tako  bom o ohranili v ven- 
čenm spom inu, m ožu pa naj pre naša 
tolažba.

Preserje

ki in od njenega zakona — kot sim že 
povjedov — se je rodilo  6 o truok .

Ko je začela druga velika uejska smo 
bli nje sinovi šele zlo mladi. Branila nas 
je  in skrivala kot skriva kločja svoje ci- 
beta pod peruote.

Ko je končala tud i tale zadnja  veli
ka uejska, je  im ela m alo za uživat od 
prisotnosti svojih sinov, zato  ko so do
čakali 18. leto starosti, so spluli po sve
tu  in jo  zapustili. Šli so iskat košček 
kruha po raznih krajih  sveta in ta  kruh 
je biu vičkrat g ranak , zatuo  vsi zasto- 
pim o Birtičevo pesem «Il pane insan
gu inato» . Z adn je  leta svojega življen
ja  je  preživela z m ano v vasi Butrio, ker 
je  v K raju m raz in zapade vsako leto, 
veliko snega. G or se je vračala živet kot 
lastovke pod rojstno streho. G or za njo 
so bile nebesa in gor, kjer je  bluo nje 
rojstne gnezdo, je  želela, da  bo tudi nje 
večno gnezdo. Podkopali sm o jo  na 
zadnji dan leta 31.12.84 pri Devici M a
riji na Krasu.

Z bogom , m am a. Vsi sinovi ti pravi
mo: počivaj u m iru , v zem lji, ki si jo  
nadvse ljubila.

Romeo

SOVODNJE

Bardca
Na svojem dom u je um aru naš par- 

ja teu  an zvesti bralec G iovanni Carlig, 
star 75 let.

V petak  11. ženarja  je v čedajskem  
špitale um aru  M ario Scoda — Peverju 
iz Preseriji. Im eu je 71 liet. Subit po- 
tle, ki je  um arla  njega žena A ngelina 
an tuole se je  godilo že vič liet od tega, 
M ario je  oboleu. De na bo sam  dom a 
je  šu živet v Sriednje, h sestri A ngeli
ni. Tele zadnje cajte ga je  puno  m al
tra la  boliezan.

N jega pogreb je  biu go par Svetim 
Pavle (Černecje) v nediejo 13. ženarja.

Černecje

V pandiejak  14. ženarja  popudan  je 
v čedajskem  špitale um arla  Em ilia Du- 
garo, uduova Cernetig. Imiela je 84 liet.

Topoluove/Krm in

Z adn jo  saboto  lieta 1984 sta si ob l
jub ila  večno zvestobo Filipig M ario 
P ao lo  iz Tapoluovega an  C endon M a
ria  iz M ašere, ki živi v K rm inu (Cor- 
mons). Živiel bojo  v Prem ariaccu, kjer 
im a M ario hišo.

Klodič-Čedad

Zapustu nas je Petar Kocjanu

Pietro  C lodig — P etar za prijatelje  
— se je rodiu u H locju , u znani K ocja
novi družini. Biu je b ra t rajnkega Be- 
pulna in V igiulna. M lajša generacija 
našega kom una ga ni poznala, ker je  še 
m lad zapustu naše kraje. Živeu je pu 
no ljet s svojo družino v P rapotnem , 
zadnje ljeta pa u Č edadu. Z a venčno 
naj je zapustu  u starosti 83 let. N jega 
pogreb je biu u Rualis, u sredo 16. ja 
nu arja  popudne. Biu je bardak  in po 
šten mož.

M ilja L om bajova, tak u o  so jo  vsi 
poznal (kajšan  jo  je tudi klicu «nevie- 
sta») je  bla n im ar dobrega zdrav ja , ni- 
m ar vesela an kuražna. Pariela je  dna 
tistih ženic, ki na nikdar m uarjejo. P ar
ve dni novem berja je  šla v špitau za bit 
operana. Vse je dobro  pasalo , zadnje 
cajte pa so paršle nieke «kom plikacjo- 
ni» an takuo  M ilja je  um arla. V žalo
sti je pustila hčer, zete, navuode, žlah- 
to  an puno parja te lju . Pustila je  veli
ko praznino v vasi an vsierode, kier so 
jo  poznal. Nje pogreb je biu go par Sve
tim  Pavle v sriedo 16. ženarja.

)

M ario , ki im a 30 liet in M aria pa 26 
so del takuo  lepuo zarob it lieto. P o ro 
čil jih  je  don M ario G ariup (tudi on ro 
jen v Tapoluovem ) v veliki cierkvi v 
K rm inu, v duom e. Slika nam  kaže ve
sele noviče pred gostilno, k jer so imiel 
kosilo.

Vsi mi jim  želmo srečno an veselo 
skupno življenje.

SPETER
Gor. Miersa  -  Spietar

Smo že pisal, de sta se tisti dan  pred 
Božičam poročila D onatella C ap ra  iz 
G orenje Mierse an G iam piero Petricig- 
Z am pa iz Špietra. Seda publikam o njih 
fo tografijo  an jim  ponovm o naše vo
ščila, da  bi bla nim ar srečna an vesela, 
ku tisti dan.

T elefon i 
utili

Telefoni utili: ospedale civile di 
Udine 4991, ospedale civile di Civida- 
le del Friuli 730791; questura 113; ca
rabinieri 112; vigili del fuoco (soccor
so) 22222; vigili del fuoco (incendi) 
212020; p ron to  soccorso 730000; 
per chi viaggia; aeroporto  di Ronchi 
inform azioni 0481/777001; stazione 
fe r ro v ia r ia  U d in e  in fo rm a z io n i 
208969, dalle 8 alle 12 e dalle 15 alle 
19; stazione ferrov iaria  C ividale 
731021; stazione au tocorriere  U dine 
inform azioni 203941; stazione auto- 
corriere Cividale 731046.

registratori di cassa s ic o m

OMOLOGATI pMft fi',
33043 CIVIDALE DEL FRIULI

Str. B. de Rubeis, 17 - Tel. (0432) 732432

VENDITA E ASSISTENZA TECNICA AUTORIZZATA 
CON TECNICI ALTAMENTE QUALIFICATI

Kada greš lahko guorit 
s šindakam

Sriednje - torak 18-20, sabota 9-12.
Dreka - torak 10-12, sabota 10-12.
Garmak - sabota 11-12.30.
Sv. Lienart - petak 9-12, sabota 

10- 12 .
Savodnje - sabota od 10. napri.
Špietar - Srieda 9.30-12, petak 

16-18.
Podbonesec - vsak dan 10-12; v sa

boto ga ni.
Prapotno - torak - petak od 11. 

napri.
Tipana - srieda - saboda 10-12.
Bardo - torak 10-12.
Rezija - pandiejak, srieda, petak od 

10. napri.

Guardia medica
Z a tistega, ki po trebuje  m iediha po- 

noč je na razpolago «guardia m edica», 
ki deluje vsako nuoc od 8. zvičer do 8. 
z ju tra  an u saboto od 2. popudan  do  
8. z ju tra  od panjdiejka.

Za Nediške doline se lahko telefona 
v Špietar na štev. 727282.

Za Čedajski okraj v Čedad na štev. 
730791, za M anzan in okolico na štev. 
750771.

Consultorio familiare 
S. Pietro al Natisone

Ass. Sanitaria: I. Chiuch
lunedì, m ercoledì, giovedì e venerdì 
dalle 12 alle 14,
m artedì dalle 8.30 alle 10.30 e dalle
12.30 alle 14.30.
A ss. Sociale: G. Salanitro 
m arted ì dalle 12 alle 16, 
mercoledì e giovedì dalle 8.30 alle 10, 
venerdì dalle 14 alle 16.

Ginecologia Dr. Casco 
m artedì dalle 12.30 alle 14.30.
P ap  test su appuntam ento  te lef. m ar
tedì, giovedì e venerdì dalle 8 alle 13.

Pediatra: Dr. Gelsomini
giovedì dalle 11 alle 12.

Psicologo: Dr. Bolzan
m artedì dalle 14 alle 19.

Ufficiale Sanitario 
dott. Luigino Vidotto

San Leonardo:
m ercoledì 12.30-13.30 — venerdì 
10. 00- 11.00

San Pietro al Nat.:
lunedì, m artedì, m ercoledì, giovedì, 
venerdì, sabato  8.00-9.30.

Savogna:
m ercoledì 10-12.

Grimacco:
lunedì 10.30-12.30.
Stregna:
m artedì 10.30-12.30.
Drenchia:
giovedì 10.30-12.30.

Poliambulatorio v Špietre

Ortopedia doh. Fogolari, u pandie
jak  od 11. do 13 ure.

Cardiologia doh. M osanghini, u 
pandiejak  od 14.30 do 16.30 ure.

Chirurgia doh. Sandrini, u četartak 
od  11. do 12. ure.

H  telim i miedihi se m ore iti brez 
apuntam enta an brez im pegnative od 
dom ačega m iediha.

Vsak to rak  an četartak  od 9. do
13.30 so odparti tudi uficihi poliam - 
bu la to rja .

Dežurne lekarne 
Farmacie di turno
Od 26. januarja do I. februarja

Č edad (Fornasaro) tel 731264 
Podbonesec tel. 726150 
S. G iovanni al N atisone tel. 
756035

Ob nediejah in prazni kah so od- 
parte sam uo z ju tra , za ostali čas 
in za ponoč se m ore klicat sam uo, 
če ričeta im a napisano «urgente».


